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wivobodas', druinskl Nst, je glasilo delavskega izobradevalnega
: drustva ,Svobode® v Ljubljani.

#zhaja dne 15. vsakega meseca.

MNarolnina znaia letno 12 K. Clani drultva dobe list brezplatno.

Upravniitvo 1ista je-v:Linbljani Selenburgoya’ ulica &t. 6.11, kamer

: naj se posilja narotnino. Sprejema se tudi oglase, katerim se
" dolo@i cena po dogovoru.

Uredniitvo lista je: Fr. Albrecht, Ljubljana, Marije Terezije cesta
: Bt: 1/II, kamor naj se posiljajo vsi rokopisi.
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. Navodila podrufnicam:

W-‘k-..swbw znaka 50 b. Podruinice dobé do 1. februarja
¢ posebnie pristopne izjave, ki jih mora vsak pristopivsi &lan izpolniti,
podruZnice pa. jih potem.s pristopnino vred pri. meseénem obratunu
pedljejo v Ljubljamo.© & = = ‘ :
arina znafa K 1'—. 10 h ostane podruzZnici, 90 h pa je poslati v
Ljubljano. Zato pa dobé &lani drustveni druZinski list zastonj.

Clanarino naj se pobere vsak mesec obenem z oddajo druZinskega
; lista in sicer za naprej, ker zaostalim ali nerednim ¢lanom ne bomo
: oddajali lista.

Obradun je poslati redno do 15. vsakega meseca tajniitvu delavakega
: izobrazevalnega druitva 8 ¢ v Ljubljani, Selenburgova
: ulica Bt, 6, II. nadstropje. S S
Denar pa je ati_pod naslovom : Konzumno drustvo za Ljubljano™
: mlc:k&u“ (K. Rakevec), Ljubljana, — Sp. Sifka, Kolodvorska
PodruZnice naj po moZnosti ustanavljajo knji¥nice, &italnice, vrie pre-
davanja, sestanke, izlete itd. ‘Ustanavljajo naj pevske, godbene,
; dramati®ne, telovadne in druge odseke. Sploh naj skrbé za izo-
: brazbo svojih Elanov ter goje poiteno, trezno druZabno Zivljenje.
DruStvene prostore naj si poiSéejo v zasebnih prostorih, da &lanj
niso _primorani posedati v gostilnah ter zapravljai denar..Za vsa
pojasnila se je obradati na tajni¥tvo ,Svobode®. Zelje glede predavanj

: je sporotiti vsaj 14 dni pred predavanjem.

Tajniltvo ,,Svobode** opozarja vse podruZnice, da je prve in d

: Stevilke druZinskega lista ‘neka'h:l?é natisnjene. To zato, da lah
vsakemu novo pristopiviemu u ponudijo tudi prvo in druge
tevilko, seveda morajo pobrati &lanarino tudi za januar in februar
nazaj. — Obrafune za januar in februar rabimo nujno; poslati jih
je tedaj takoj tajnistvu.

:

.

Redno do 10. vsakega meseca naj posiljajo podruinics kratke
porotila o svojih p bah in o svojem drultvenem delovanju
tajnidtva _.Svob_odq“ v_Ljubljani, Selenburgova ulica 6/I1. :

: Odgovorni urednik Fran' Albrecht.




JANKO GLASER:

Zena.
Videl sem tvoje razpokane dlani, ki delo
vrezalo vanje je Zulje do gorke krvi:
sliSal utripati srce sem, ki je trpelo:
druge, ne sebe, le druge je v mislih imelo;
zanje izmucilo mlade je svoie modi.

Dekla Gospodova, suZnja ljubezni. delavka —
kdo se s poljubom bo sklonil do svetih teh rok?
Tvoje Zivljenje delavnik, poln truda, opravka,
tvoje placilo po%aba: grob skromen, ubog.

————

ALFONZ DAUDET — JOSO JURKOVIC.
: Obleganje Berlina.

zdravnikom V... sva se vracala po drevoredu Elizejskih polj in
sprasevala od granat preluknjane zidove, od karte¢ razrite hod-
nike po zgodovini obleganja Pariza, ko se je, malo predno sva
prisla na okrogli trg Zvezde, zdravnik vstavil in mi pokazal eno
velikih hi$ na oglu, ki so tako bahaSko razvr$cene krog Slavoloka:

» Vidite,« mi je rekel, »ta Stiri zaprta okna gori na balkonu? Prve
dni meseca avgusta, tega straSnega meseca avgusta sedemdesetega leta,
Polnega neviht in nesreé, so me poklicali gori glede nekega slutaja ne-
Nadne kapi. Bilo je pri polkovniku Jouveu, Kkirasirju prvega Cesarstva,
Starem zakrknjeneZu o slavi in domoljubju, ki se je takoj ob zadetku voj-
e preselil na Elizejska Polja v stanovanje z balkonom ... Uganete zakaj?
Da bi prisostvoval zmagoslavnemu povrtku na$ih Get... Ubogi starec!
_Novica o Wissenbourgu mu je prisla ravno, ko je vstajal od mize. In ko je
bral ime Napoleona na koncu porodila o porazu, ga je zadela kap.
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NaSel sem starega ‘kirasirja iztegnjenega v vsi svoji dolZini na pre-
progi v sobi, obraz je imel okrvavljen in brez Zivljenja, kot bi ga bil kdo
lopnil s kolom po glavi. Ce je stal, je moral biti velik, leZe¢ se je zdel ne-
izmeren. Lepe poteze, krasni zobje, runo belih, Cisto kodrastih las, osem-
deset let, ki so se zdela Sestdeset . . . Poleg njega njegova vnukinja na
kolenih in vsa v solzah. Bila mu je podobna. Ce si videl enega poleg dru-
gega, si mislil, da sta dva lepa gr8ka denarfa, kovana z istimi odtisi, samo
eden star, zemljene barve, z nekoliko zabrisanimi ¢rtami, drugi svetel in
Cist, v vsem blesku in svitu novega kova.

Bolest tega otroka me je genila. HCi in vnukinja vojaka je imela oCeta
v generalnem Stabu Mac-Mahona in slika tega velikega starca, iztegnije-
nega pred njo, ji je priCarala pred oCi drugo, ni¢ manj strasno sliko. Po-
miril sem jo, kolikor sem pa¢ mogel; sicer pa sem imel sam prav malo
_upanja. Imela sva opraviti z nedvomnim sluCajem polovi¢ne ohromelosti

in z osemdesetimi leti se navadno ne -okreva. Tri dni je res tudi ostal
bolnik nepremi¢en in omamljen. Med tem je priSla novica o Reichshofinu
v Pariz. Spominjate se, na kak ¢uden nacin. Tja do vecera smo vsi ver-
jeli na veliko zmago, dvajset tiso¢ Prusov ubitih, prestolonaslednik ujet.
— Ne vem po kak3nem CudeZu, po kak$nem elektri¢nem toku je prisek
odmev tega narodnega veselja obiskat naSega gluhomutca v njegovo
ohromelo onemoglost; gotovo je samo to, da nisem naSel ta veCer, ko
sem se bliZal njegovi postelji, vec istega Cloveka. Oko skoro jasno, jezik
manj okoren. Imel je celo toliko moci, da se mi je nasmejal, in je dvakrat
zajecljal:

»Zm ...a...galk =

— Da, gospod polkovnik, velika zmaga!

In &im bolj podrobno sem mu razlagal lepi uspeh Mac-Mahona, tem
bolj sem opazoval,' kako se mu poteze omiljujejo, obliGje jasni.

Pri odhodu me je Cakala deklica, bleda in stoje pred vrati. Plakala jec.

»Saj -je vendar reSen!« sem ji rekel in ji stisnil roko.

Nesre¢no dete je imelo komaj poguma, da mi je odgovorila. Ravno-
kar so nabili pravi Reichshoffen, Mac-Mahon na begu, cela armada zdrob--
liena. Pobita sva se spogledala. Ni se dala potolaZiti pri misli na oleta.

_Jaz sem se tresel pri misli na starca. Gotovo, da ne bi prenesel tega no-
vega udarca ... Vendar, kaj storiti? . . . Pustiti mu njegovo veselje, ilu~
zije, Ki so ga oZivele? ... Ampak tedaj je treba lagati. ..

»Pa dobro, lagala bom!« mi je rekla junadka deklica, obrisala hitro
solze in vstopila vsa Zare&a v sobo starega odeta.

TeZka je bila naloga, ki jo je bila vzela nase. Prve dni je Se §lo. Sta-
rec je imel slab spomin in se dal goljufati kot otrok. A z zdraviem so po-
stale tudi njegove misli jasnejSe. Trebalo ga je obves&ati o vseh gibanjih
armad, mu predlagati vojna porocila. Bilo je res bridko gledati, kako se
je to lepo dete sklanjalo no¢ in dan nad karto Nemd&ije, zapikovalo zasta-
vice in se trudilo sestaviti cel slaven pohod; Bazaine proti Berlinu, Fros~
sard na Bavarskem, Mac-Mahon proti Vzhodnemu morju. Pri vsem me
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je vpralala za svet in pomagal sem ji, kolikor sem pa¢ mogel; predvsem
pa nam je dobro sluZil stari oe pri tem namisljenem vpadu. Tolikrat je bil
osvojil Nemcijo pod prvim cesarstvom! Vsak udar je vedel naprej: »Po-
glejta, kam bodo 3li zdaj. .. Kaj bodo naredili zdaj.. .« in njegove napo-
vedi so se vedno vresnidile, kar ga ni delalo malo ponosnega.

K nesreci pa smo zastonj zavzemali mesta, dobivali bitke, nikdar ni-
Smo §li zanj dosti hitro. Nenasiten je bil ta starec!... Vsak dan sem pri

* prihodu zvedel novo zmago.

»0ospod doktor, zavzeli smo Mainz,« mi je rekla deklica, ko je sto-
pila pred me z nasmehom, ki je trgal srce, in skozi vrata sem sli¥al vesel
glas, ki mi je kri¢al:

»Dobro gre! dobro!... V osmih dneh vkorakamo v Berlin.«

.V tem trenotku so bili Prusi samo $e osem dni od Pariza . . . Naj-
Preje sva se vpralala, ali ne bi bilo boljSe, da ga prepelieva na deZelo;

“ampak, kakor hitro bi bil zunaj, bi mu bil pogled na Francijo povedal vse,

~in zdel se mi je e preslab, preve® omoten vsled svojega silnega pre-

tresa, da bi mu smel pokazati resnico. Odlo&ila sva se torej, da ostanemo.

Prvi dan obleganja sem stopal k njima — spominjam se — zelo raz-
burijen, s tisto bojazniio v dusi, ki nas je navdajala vse pri pogledu na za-
prta vrata Pariza, bitko pod obzidjem, na okolico, ki je postala fronta.
Nagel sem mozZakarija razigranega in ponosnega: !

»No, torej,« mi je rekel, »zdaj se je pa za&elo to obleganije!«

Pogledal sem ga zaCudeno:’

»Kaj, gospod polkovnik, vi veste? .. .«

Njegova vnukinja se je obrnila proti meni:

»I, seveda, gospod doktor... Velika novica... Obleganje Berlina
se je zacelo!« § :

Rekla je to med Sivanjem in njen narejeni obrazek je bil tako miren...
Kako bi bijl mogel slutiti kaj! Topov s trdnjav ni mogel sliSati. Tega ne-
SreCnega Pariza, strahotnega in na glavo postavljenega, ni mogel videti.
S svoje postelje je opazil stran Slavoloka in v svoji sobi okrog sebe celo
Starinarnico prvega Cesarstva, pripravno, da ga ziblje v njegovih iluzijah.
Slike mar3alov, lesorezi bitek, Rimski kralj v otrodki obleki; potem ve-
like konsole, stra$no trdokorne, okraene z bakrenimi trofejami, obloZene
S svetimi spominki iz cesarstva, svetinje, bronaste podobe, skala Svete
Helene pod steklom, miniatire, predstavljajode isto damo z nakodranimi
lasmi, v plesni obleki, v rumenem krilu, z napihnjenimi rokavi in jasnimi
ofmi — in vse to, konsole, Rimski kralj, marali, rumene dame -z visoko
Zapetimi jopicami in visoko prepasane, ta trdokornost, ki je delala vrat
Prekratek in je bila Gar leta 1806... Hrabri polkovnik! to ozracje zmag
in osyojitev je §e bolj kakor vse, kar sva mu mogla povedati midva, kre-
Pilo njegovo priprosto vero na obleganje Berlina. i

Od tega dne so se na%a vojaSka podjetia-zelo zenostavila. Zavzetie

rlina je bila samo stvar potrpljenja. Tu in tam, &e se je starec preved
dolgodasil, se mu je prebralo pismo od sina. nami$ljeno pismo, seveda,

—719 — ECY - o%



ker ni prihajalo ni¢ ve¢ v Pariz in je bil po Sedanu pobocnik Mac-Mahona
poslan v neko nemsko trdnjavo. :

Ali si morete predstavljati obup tega revnega duc ta, brez vsake no-
vice od oCeta, vedod, da je vjet, v pomanjkanju mogoce bolan, in prisi-,
liena, da piSe v njegovem imenu vesela pisma, bolj kratka, kakor jih lahko
piSe vojak iz vojne, ki prodira vedno naprej v osvojenem ozemlju? VCa.
sil ji je manjkalo moci; bila sta tedne brez novic. A starec se j¢ vznemir-
jal, ni spal. Tedaj je hitro prislo pismo iz Nemdije, ki mu ga je veselo brala
poleg postelje in pridrZevala solze. Polkovnik je verno poslusal, se nasmi-
hal z razumevajoCim obrazom, odobraval, kritiziral in nama razlagal bol}
nejasna mesta. Zlasti lep pa je bil v odgovorih sinu: »Ne pozabi nikdar,
da si Francoz,« mu je rekel... »Bodi velikoduSen nasproti tem reveZem.
Ne delaj jim vpada Se bolj trdega ...« In bilo je priporoCil brez konca in
kraja, Castitljivih gostobosednosti glede spoStovanja lastnine in vljudnosi
nasproti damam, cel Zakonik o vojaSkih Casteh za vporabo pri osvojeval-
cih. Vpletal je tudi kake sploSne opazke o politiki, o mirovnih pogojih, ki
iih je treba naloZiti premagancu. Glede teh, moram reci, ni imel velikih
zahtev:

»Vojno odSkodnino in ni¢ drugega... Cemu ijim jemati deZele? ...
Ali se da narediti Francija iz delov Nemdije? .. .«

Narekoval je to z odlo¢nim glasom in bilo je Cutiti toliko prostodus-
nosti v njegovih besedah, toliko vere v domadvino. da si moral biti ga-
‘njen, ¢e st ga poslusal.

Med tem je vedno bolj napredovalo obleganije, pa, oh, ne Berlina! ...
Bil je Cas hudega mraza, obstreljevanja, bolezni, lakote. A s pomocjo na-
jine skrbi, najinih naporov in neutrudliive neznosti, ki se je pomnozevala
okrog njega, ni bila veselost starca motena niti za trenotek.

Do zadnjega sem miu lahko preskrbel belega kruha, sveZega mesa.
Bilo ga je, seveda, samo zanj: in ne morete si misliti ni¢ ginljiveiSega kot
te dedove obede, tako nedolZzno sebiéne — starec na svoji postelii, svez
in smejo¢, prt pod.brado, poleg njega vnukinja, malo bleda vsled odre-
kanj, ki mu vodi roko, ga poji in podpira pri jedi prepovedanih stvari.

Po jedi se je poZivil stari kirasir v udobnosti svoje sobe, ko je zunaj
brila burja in plesal sneg v vrtincih pred njegovim oknom, ter. se spomi-
njal svojih pohodov na Sever in nama stotiC pripovedoval o tistem ne-
sreCnem umiku iz Rusije, kjer ni bilo jesti drugega kot zmrzel prepedenec
in konjsko meso. ;

»— Razumes to, mala? Konjsko meso smo jedli!.

Mislim pad, da je razumela. Dva meseca Ze ni jedla drugega... Od
dne do dne pa, kolikor bolj se je bliZalo ozdravljenje, je postajala najina-
naloga pri bolniku teZavnejSa. Tista omamljenost vseh ¢utov, vseh udov,
ki nam je priSla do zdaj tako pray, je zadela izginjati. Dva- ali trikrat so
ga Ze vigle pokoncu straSve salve iz Maillotske trdnjave in strigel je 2
uSesi kot lovski pes; prisiliecna sva bila izmisliti zadnjo zmago Bazainovo
Doq Berlinom in salve izstreliene v proslavo pred domom Invalidoy. Ne-

g



kega dne, ko so pomaknili- njegovo posteljo blizu okna — mislim, da je
bilo Buzenvalski Cetrtek — je videl ¢isto dobro narodne straZe, ki so se
kopicile v drevoredu Velike Armade.

»Kaksne, kakS$ne Cete so to vendar?« je vpraSal starec in sli¥ala sva
€a, kako je mrmral med zobmi:

»Slabo opravljene! slabo opravliene!s

Kaj hujSega ni bilo, ampak razumela sva, da bova morala biti od zdaj
silno previdna. Zalibog nisva bila dosti.

Ko sem priSel nekega vecera, mi je stopila naproti deklica vsa raz-
burjena: : :

»Jutri vkorakajo,« mi je rekla. 2

Je bila dedova soba odprta? Gotovo je, da sem se pOzneje spominjal,
Ce sem mislil na to, da je imel ta veder nenavaden izraz v obrazu. Torej
ie verjetno, da naju je sli$al. Samo to je, da sva govorila midva o Prusih:
starec pa je mislil na Francoze, na ta zmgoslavni.povratek, ki ie Cakal
nanj tako dolgo — Mac-Mahen, yracajo¢ se po ulici potreseni s cvetjem,
odnievajoi od tromb, njegov sin ob marSalovi strani in on, starec, na bal-
Konu, v paradni obleki kot pri Liitznu, pozdravljajoC prestreliene zastave
in od smodnika ¢rne orle. ..

Ubogi oCe Jouve! Brez dvoma je mislil, da mu hoCeva prepreditl, da
bi prisostvoval temu mimohodu nasih Cet, da se ne bi preve¢ razburil;
Zato se je skrbno varoval Erhniti komu kai: drugi dan pa, ravno ob uri.
ko so se razvriGevali pruski bataljoni na dolgi poti, ki peliec od Maillot-
skih vrat k Tuilerijam, se je nalahno odprlo zgoraj okno in na balkonu
Se je prikazal polkovnik v svoji Celadi, z veliko sabljo in v vsej svoi
Staroslavni opravi starega Milhaudovega kirasirja. Se zdaj se vprasujem,
~ kakSen napor volie, kakna nenavadna Zivlienska mo¢ ga je vrgla Ny

- Noge in v obleko. Eno je izven vsakega dvoma, da je stal zgoraj za ograjo
in se ¢udil, ko je videl drevorede tako Siroke, tako neme, zastore na higah
SpuSCene, Pariz strahoten kot veliko bolniSnico, povsod zastave, ampak
tako Cudne, Cisto bele z rdeGimi krizi, in nikogar, ki bi el nagim vojakom
naproti, SR

Za trenotek je lahko mislil, da se je zmotil . . .

Ampak ne! Spodaj za Slavelokem ie bilo nerazlofno hrumenije, &rna
Crta, ki se je viekla v vstajajoci dan . .. Nato so se madlopomalo zablis¢alé
konice na epicah, Jenski bobentki so zaropotali in pod -obokom Zvezde
de zaoril, umerjen po teZkem koraku oddelkov, po Zvenketanju sabelj,
Zmagoslavni mar§ Schubertov. , I T :

Tedaj se je zasliSal v mrtvi tiini trga krik, straSen krik: »K orozju?
K oroZju!... Prusil« In Stirje ulani predstraZe so lahko videli, kako se Je
- #“goraj na balkonu opotekel visok starec, zakrilil z rokami i se zgriudil
tirtev. Tokrat je bil polkovnik Jouve res mrtev. s

A S s . e LS

ek iy e ———



VLADIMIR LEVSTIK:
Jetnikovo pismo.

Mittergrabern, 16.” X. 1916.

Ne misli name lu¢ka: zdaj sem gad,

ki se v togoti poteptani vije;

moje srce je brezdno kuZnih blat,
- kri mojih Zil je lava blasfemije.

Kjer diham jaz, sta carja gnev in glad;
tu ni ljudi; volk volku v drobu rije,

tu zloba zlobi podlo dudo piie, i
vse svetlo je bilo enkrat — enkrat...

Ti, jagnje, solnci se na pasi rodni —
varuj te Bog gromov izza planin!
— Ne kli¢i k meni, bodi dale¢, Cakaj,
da pridem te poljubit v noci blodni;
takrat pokriZaj v ¢elo moj spomin

in tiho, neZno za menoj zaplakaj.

| — )

VENO PILON: o
" Boljseviki in umetnost.

e vem, kaj je porocalo naSe-&asopisie o boliSevikih do poloma v
N Avstriji, a to, kar. sedaj piSe o njih, ne zadostuje, da bi se javnost

informirala, posebno kar se tiCe njihovega kulturnega delovanja

Ko porota meSCansko ¢asopisie o boljSeviskem terorju, ne pozna
nikakih mej, pa¢ pa vsi trdovratno mol&e, kadar bi bild treba govoriti o
pozitivnem delu boljSevikov. Ce hode &lovek natan¢no prouditi predmer,
si ga mora ogledati od vseh strani in ¢e najde na njem slabe lastnosti, ne
sme zaradi njih zamol&ati dobrih. In boljSevizem je nesporno danes sve-
toven pojav, eruptiven potres, ki ga ni mogoce utajiti z nojevo politiko.
Sicer pa nimam namena zagovarjati boljSevikov s staliS¢a politike, hocem
le malo osvetliti to ¢rno sliko, katero nam je podajalo mes&ansko aso-
pisje; Se pri tem se omejujem zgolj na to, kar sem sam preZivél in éemur
sem bil sam prica.

V umetnosti zasleduje boliSevizem isto taktiko, kakor v politi€nem.
socijalnem Zivijenju. HoZe osvoboditi umetnost iz ozkega kroga kapita-
listov in jo vrniti narodu, iz katerega je iz8la. Do sedaj je bila umetnina
Siroki masi nedostopna, e ni slu¢ajno prifla v javno zbirko, galerijo ali
muzej; zato pa je tudi vladalo mnenje, da je umetnost le luksus, izjemno
pravo par bogataSev, medtem ko je socijalizem priznal, da je v socijalnem
Zivljenju &loveka neobhodno potrebna in nujna
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Vsak bo seveda najprej vpraSal: Kaj pa z onimi umetninami, knjigami
in drugimi kulturnimi vrednotami, ki so jih boljSeviki unicili Ze koj v za-
Cetku njihove strahovlade?

Gotovo, mnogo je bilo poruSenega, unienega, poteptanega, a to je
bilo le delo posameznih nezavedneZev in zloCincev, kateri so izrabljali
anarhijo v svoje zlo¢inske namene; ni¢ Cudnega, da se je to vrsilo in se
vr3i tako pogostoma, ker je boliSevizem religija teptanih slojev, med kate-
rimi je seveda najvel nezavedneZev. Takih samovoljnih izgredov zoper

. ObstojeCo kulturo boljSevizem ni blagoslavljal in sankcijoniral in priznati

je treba, da si je Lunadarski, komisar za narodno prosveto, najved
prizadeval, da zabrani nadaljnje uni¢evanje kulturnih vrednot. Brez Zrtev
in boledin pa se ne izvrii seveda nobena operacija.

Cim pa so se duhovi pomirili in je pojemala anarhija, se je takoj za-
&elo zidati na razvalinah stare kulture. Javne zbirke so se napolnjevale
dan za dnevom z umetninami, katere so leZale raztresene povscd. S tem,
dasonacijonalizirali umetnine, last bogatih graSCakov in drugih
bogatih zasebnikov, kateri niso iskali v umetnini le esteti¢nih uZitkov,
marvec jih zlorabljali v svoje sebi¢ne namene, so se na ta nadin reSile dol-
gega zapora in odprle Siroki masi svoje &are in bogastva. Tstodasno so
boliSeviki odpravili ali neprimerno zmanjSali vstopnino v javne zhirke.

Marsikdo je toZil po onih kulturnih vrednotah, ki so jih bolj$eviki uni-
&ili uradno, potom dekretov. Mnogo spomenikov ie padlo, ali kot Zrtve
zlobe mase ali uradnim potom; res da je bilo med njimi tudi nekoliko
pravih umotvorov, a vefinoma so bili to le maliki zgodovinske vaZnosti.
Seveda, zijala bi ob&utna praznota, &e ne bi nadomestili teh izgub; kdor
se je zanimal za kulturno delo bolijSevikov v zadnjem ¢asu, je moral
skoro vsak dan Citati razpise za nove spomenike. Ker vsled pomanjka-
nja ¢asa do praznika revolucije niso uspeli postaviti trajnih spomenikov,
so odkrili na dan praznovanja napravljene le iz netrpeZnega materijala,
samo da prispeva tudi umetnost k prazniku. Na mestu enega samega
prej$njih spomenikov je zrastlo deset novih in mesta so medsebojno kon-
kurirala, kdo si lepSe okrasi svo;e lice. S tem je stopilo nekaj osveZujo-
Cega v javno Zivljenje.

Tudi v dneh najvedje socijalne bede — in tedaj morda najbolj — se
Clovek zateka k umetnosti, kjer i¥¢e svoje duSevne opore. Zal, da sem
odSel iz Rusije teden dni pred praznovanjem enoletnice oktoberske revo-

~ lucije, a predpnprave, o katerih sem se sam prepric¢al, so me naravnost

Presenetile. Zivel sem v mestecu, trikrat ‘manjSem od Ljubljane. Domadi,
mestni sovjet je zalel organizirati praznovanje Ze par mesecev vnaprej,
vedinoma po navodilih, katera so prihajala od centralnega sovjeta. V ta .
namen so mobilizirali (v pravem pomenu besede) vse tamosnje kulturne
delavce in stopili v kontakt s kulturnimi organizacijami; sporazumno 7
njimi so pripravljali velikanske: prireditve, gledaliSke predstave, simfo-
nicne koncerte, pevske zbore, razstave, lekcije, kier bi se narodu na po-
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ljuden nacCin razlagal pomen in naloga umetnosti v socijalnem Zivljenju
Cloveka. Vse to se je imelo vrsiti brezpla¢no, pod milim nebom, na ulici,
na sejmu, tam kjer se zbira najvec ljudi. Razpisali so nagrade za nov spo-
menik svobode. Poudarjati moram, da pri tem niso $tedili z nikakimi svo-
tami, da so si umetniki na ta nacin znatno olajSali svoj materijalni poloZaj.
Povsod so stali na Celu vsem pripravam k prazniku umetniki, v prvi vrsti
mlajsi, revolucijonarni elementi; tem mladim, revolucijonarnim strujam
je nudila boljSeviska svoboda najbolj Siroko polie ustyarianja, kjer so
lahko udejstvovali svoje Ze davno zasnovane nacrte. :

V veliko razliko s prejSnjo umetnostjo, je boliSevizem prenesci gla\'no
pozoriS¢e umetnosti iz zaprtih sob na ulico, kjer najbolj bije impulz socijal-
nega Zivljenja. Za Casa prve dobe boljSeviSke strahovlade se je bolno -ob-
Cutila beda v pomanjkanju knjig, zato so pa bili lepaki in pozivi res prave
literarne in umetniske vrednosti, kakor nikoli do tedaj. S temi lepaki je
dobila ulica posebno, novo Zivljenje in Clovek ni mogel iti mimo hladno-
krvno, brez vsakega zanimanja. Ce je Clovek Sel na ulico, ie moral ob-
Cudovati neClovesko energijo, s katero se zida nova drZava, novo Zivlje-
nje: ni€ Cudnega, da sem bil tako razoCaran po prihodu v Ljubljano, sre-
dis¢e nove drzave, ko sem videl nekaj malo razglasov in odredb in sem
zaman Cakal novih; po takih znakih se pa vedno lahko sklepa o produk-
tivnosti vladnega aparata. —

Se nekaj o kulturni nrgamzaciji sovjeta. Pri vsakem mestnem sovjetu
se je ustanovil popolnoma samostojen kulturni odsek, ki ie skrbel
‘za Kulturno prosveto revneiSih slojev: ta odsek je bil v trajnem stiku s
kulturnimi organizacijami in jih podpiral v njihovem delovanju; prirejali
so razne prireditve, koncerte, razstave, lekcije itd. Ni¢ ne pretiravam, Ce
trdim, da sem imel v tistem mestecu v enem tednu vec estetiCnega uZitka,
kakor ga nudi Ljubljana, kulturno sredisce, v celem letu. Nasa zveza kul-
turnih delaveev z odseki umetnikoy, literatov, glasbenikov in dramatikov
je dobivala neprenechoma uradna naroCila, za katere so boljSeviki place-
vali kraljevsko-sijajne honorarje. Dali so nam na razpolago vsa potrebna
sredstva, brezplacen lokal, kjer smo se sestajali, Sole, klavir itd. Pri yseh
mestnih sovijetih so obstojale Specijalne umetniske in strokovne Sole, kjer
se je poducevalo brezplacno ali proti neprimerno malem plagilu. Umetniki
in drugi kulturni delavci so bili nastavlieni na vseh Solah. Sploh so nas
uradno vsestransko podpirali, ker se je vlada zavedala, da je umetnost
eden izmed prvih Ciniteliev socijalnega Zivlienja in da je neobhodno po-
trebna v Zivem organizmu socijalnega Zivlienija, ne pa kot pri nas; kjer
se ti vladni poverjenik izrazi, da je umetnost samo dekoracija politike. " !

“TakSne vtise sem prinesel iz naSega mesteca; kako je bilo drugod,
ne vem; ti svetli spomini mi pa pravijo, da, Cetudi boliSevizem propade,
kulturna zgodovina: ne bo mogla zamolCati prosvetnega dela njégovega.
To kar:je boljiSevizem z neclovesko -enérgijo sezidal v enemn letu, bi'se
kaka «druga politina stranka zaman triidila cela desetletja. Mala pe&ica
ie-jidealnth boljSevikov, od katerih izhajajo vse inicijative, toda oni opla-.
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jajo s svojo energijo celo svoje najhujS¢ sovraznike, da skupno z njimi
nehote  delujejo za povzdigo bednega, nezavednega naroda. 3

Zdi se mi, ¢e posvetimo malo veC paZnje pozitivhemu delu boljSevi-
kov (in tega se jim ne more odrekati), kakor da venomer kri¢imo o nijih
terorju, se lahko naucimo marsikaj koristnega in reiorme, katere bi nas
prebudile iz oble zaspanosti in gnilobe, ne bi izostale.

e e e |
FRAN ALBRECHT:
Ob cvetocem drevesu.

Da bi bil, drevo, na tvoji veji cvet! Tihi veter s krili mehkimi razvel
Rdet in bel cvetel bi — brat med brati— prah moj plodni v vse strani svetd bi
v solncu, v borbi z vetri; ves odet v mater-stvarnico nazaj, — spocel
'V svoj brezmadezni misterij zlati. se je sad moj, Ze na veji vabi.
In metulji — vrtoglavei mi drugi, Da bi bil, drevo, na tvoji veji cvet!
verne ljubice bilé — cebele, Veasi, da sem Clovek, se mi

iz srca izpile sladko kri. gabi — — —

v mojo smrt svoj tajni spev brnele.

_—
FRAN ERJAVEC: ,
: NasSa izobrazevalna organizacija.
' gDalje.)

azpustitev »Vzajemnosti« pa delavstva ni oplaSila. Uvidelo je vaz-
nost in potrebo lastne izobraZevalne organizacije, zato si je takoj
ustvarilo novo ognjisce, t. j. sploSno delavsko zvezo »Svobodo«, ki
je prevzela vse funkcije in naloge prejSnje »Vzajemnostic ter za-
Cela takoj z Zivahnim gibanjem in delovanjem. Delavstvo je pokazalo za
to mlado izobraZevalno organizacijo mnogo zanimanja in obetal se ji ie
najlepsi razvoj, da jo ni Ze pri njenih prvih korakih zalotila svetovna
vojna. Ta je na mah ustavila vse njeno delovanje, razkropila niene ¢lane
po vseh bojis¢ih in &ez nol uniila vse njene lepe nacrte. V naSem jav-
nem Zivljenju je tedaj zavladalo popolno mrtvilo in barbarska roka bivie
policijske Avstrije je pritiskala k tlom vsako politi¢no in kulturno delo.

" Pa voine grozote niso $le mimo nas popolmoma brez vseh koristi.
Kakor prerojeni in pomlajeni so izSli narodi iz tega svetovnega klanja.
Prelita kri je rodila zmago onim odreSujoCim idejam, za katere se je boril
proletarijat vsega sveta Ze dolga desetletia — to je ideji demokratizma
in samoodloCevanja in tem idejam se ima zahvaliti za svoje rojstvo tudi
naSa Jugoslavija.
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Ko se je pripravljalo v preteklem letu z rapidno naglico naSe narodno
osvobojenje in ujedinjenje, so zopet ¢ez no¢ oZivele tudi razne naSe kul-
turne organizacije, saj smo instinktivno utili, da moremo le vsestransko
in smotreno organizirani uspesno izvesti svoje osvobojenje.

Med raznimi kulturnimi in izobraZevalnimi organizacijami, ki so v
- preteklem letu na novo oZivele, je bila tudi ngSa »Svoboda« s svojimi po-
druZnicami. »Splos$na delavska zveza »Svoboda« za Kranjsko« je nepo-
litiCna organizacija, ki ima namen pospesSevati duSevni in gospodarski na-
predek svojih Clanov in varuje njihove socialne in gospodarske koristi.
Svoj namen sku$a doseci (glej pravila!) z ustanavljanjem podruZnic, s
prirejanjem shodov, predavanj in razgovorov, z ustanavljanjem raznih
kroZkov, knijiZnic, Citalnic in domov, s prirejanjem teCajev iz vseh zna-
nja vrednih predmetov, z izdajanjem Casopisov, s sklepanjem in vlaga-
njem resolucij in odpoSiljanjem deputacij, z gojenjem Sporta, s prirejanjem
zabav, izletov, predstav, koncertov in recitacij ter kone€no s pravnim
varstvom, ki ga nudi svojim Clanom. Clan »Svobode« more biti vsaka
nad 14 let stara oseba.

Tak je danes program »Svobode«, ki ga pojzkuSa udejstvovati s svo-
jimi podruZnicami. ObseZen je in v glavnih potezah gotovo tudi odgovarja
potrebam delavske ofiganizacije. Med delavstvom vlada zanjo tudi ve-
liko zanimanje. Clani nara$ajo od tedna do tedna in tudi osrednje vod-
stvo se resno trudi ustvariti iz »Svobode« ognjisCe vsega izobraZeval-
nega dela med delavstvom in pritegniti v svoje vrste prav ves organi-
zirani proletarijat. To je pa mogoCe Sele tedaj, Ce se vse delavstvo in tu-
di vsi drugi merodajni faktorji res zavedo, da je izobraZevalno delo pod-
laga nase modi in izvor nase veljave v socialnem oziru. Ves na$ kulturni
- program, vsi na8i nalrti im ideali se le potom sistematicno delujoCe izo-
braZevalne organizacije zanesejo in zasidrajo v mislienje in hotenje posa-
meznikov in mas, tako, da postanejo del njihovih znacajev. IzobraZevalne
organizacije, ta tvorna sila socialnega Zivljenja, je povzrocila preporod
naSega ljudstva in v izobraZevalnih druStvih nasih politi¢nih strank se je
slovenski narod tudi politi¢no vzgojil in izSolal. Vsak politi¢en program
se izpreminja v Zivljenje le v enotnem, snstematnénem vzgajanju potom
izobraZevalnih organizacij. X

Ti vzroki in ti vidiki morajo voditi slovensko delavstvo, da napne
vse mogi, da razvije svojo izobraZevalno organizacijo do najvSje popol-
nosti in prepreZe z njo vrste celokupnega proletarijata. Vse naSe izobra-
Zevalno delo je treba poglobiti in razsiriti, izobraZevalno organizacijo pa
sistemati¢no urediti, da bo v polni meri kos svojim velikim nalogam in
svoji veliki misiji med slovenskim delavstvom. (Konec prihodnji¢.)
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FRAN ALBRECHT:
Mladi Jure.

Poem.

tirinajsto leto je Ze dopolnil mladi Jure, toda o Zivlienju Se ne ve

bogvekaj. Prebral in preStudiral je nekaj uc¢enih bukev, nepravilne'

glagole latinske na priliko pozna tako temeljito kot malokateri nje-

govih soucencev, narisati vam zna kakerSnokoli figuro v par po-
tezah tako prirodno in resni¢no, da se vam zdi, kot bi Zivela. Da, Jureto-
va roka je lahna in gibka, profesor risanja mu prorokuje slavno bodoc¢-
nost v tej stroki. In na to iziavo in ta svoj talent je mladi Jure preko vseh
mer ponosen, nanj se ponasa, kadar se Cuti poraZenega spriCo svoijih to-
variSev, nanj se sklicuje — kot na zadnjo instanco — pred samim seboj
v vseh hudih trenotkih beteZnih zdvajanj in onemoglih dvomov. V alge- -
bro,. slavno umetnost skrivnostno pomembnih &rk i Stevilk, je Ze po-
€lobil svojega mladega duha in prve neokretne, toda kot dragoceni kristali
iasne in zvonke besede jezika starih Helenov so jela jecliaje izgovarjati
njegova usta. Naravno je, da sega spri¢o vseh teh nezasliSanih ucenjaskih
modrosti njegova ponosna gimnazijska samozavest neskon¢no preko vseh
megovnh sodobnikov.

Da, ampak Zivlienje! Jure ve: to niso Crke, niti Stevilke, niti Cudne,
neznane besede starega mrtvega jezika... Kaj je Zivlienje? Ali pesem?
Ali slika?

Proiesor verouka prav: v Soli: »Fantje, Zivlienje je trdo in neusm111c~
no, bodite pridni, fantje, drugate vas bo!« In to pravi ucitelj s takSnim
hudim glasom, kot bi stal na priZnici, strogo in sveano in mrzlo, in kot
bi govoril o peklu in kazni za naglavne grehe ... Jureta oblije hladen cu-
rek po hrbtenici in takoj vidi pred sabo ¢rno kosmato poSast, ki Caka |,
in se reZi vani, da bi ga poZrla s koZo in copatami ... Da bi to bilo Ziv-
lienje, tale ¢rna mrcina? Ne, ne, si pravi Jure, to je parkelj, ki so me stra-
Sili z njim doma za Miklavza!

Pa kaj je pravzaprav Zivljenje?

Profesor naravoslovia je spet Cisto drugacen. O kamenju govori, o
mineralih, o tajinem, nezmanem Zitju in bitju prirode. Pa se nenadoma
prekine sredi predavania, njegov glas postane tih, ti8ji in naposled vz-
klikne gisto nepri¢akovano Sepetaje in z -o&mi, ki so vlaZne in tople, ka-
kor od nadzemskega soja: »Zivljenje. ah mladi prijatelji, Zivljenje!«...
Juretu zastane kri, njegov pogled obstrmi in se ostro in srepo zapici v
bledo mrsavo lice profesorja ob katedru: zdajadaj bo izgovoril tisto teht-
no besedo, razodel skrivnost, da bo zasijalo kot Zarka lu¢ gorecih jezi-
- kov nad apostoli nad glavami tega mladega zbora!... Ne, razoCaranje,
zopet ni¢! UCiteli se molce smehlia s svojim izgubljenim smehljajem, ki,
- se zdi, ni s tega sveta, in ko se pogladi s svojo tenko dlanjo preko vi-
sokega golega temena, je njegov glas spet vsakdanje delavniski, ki stvar-
no in mirno in dolgo¢asno pripoveduje o pentedodek?edrih A
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Tak kaj je potem Zivljenje? razglablja mladi Jure s svojimi daljinimi
mislimi. Sleherni trenotek krice ti ljudje na svoje ucence: Zivlienje! Ziv-
. lienje! Zase se uclite in za Zivljenje! Zivljenje vas bo ucilo, paglavei! —

Vsevprek kri¢e in govore o neki stvari in nihCe ne ve povedati, kaj po-
meni. Ampak to je strasno in neznosno.

Taksne misli se pleto v¢asi mlademu Juretu po glavi, kaddr je. Cisto .
sam. Po ulici gre, s poveSeno glavo, z rokami na hrbtu in tako trpko
in teZko mu je v duSi, tako beraSka in niCvredna se mu zde njegova
mlada leta. S silo se mora trgati od teh brezplodnih misli. A eno sred-
stvo ima, ki mu vedno pomaga: spomni se svojega risarskega talenta,
svoje sijaine bodo¢nosti... In si pravi, da bo vse to vedel in znal, ko
pride Cas in vzide njegova slavna zvezda. Umetniki, risarji, niihov je
svet, hoho, ti vedo dobro, kaj je Zivlienje! NiC jim ni treba razglabljati. ..
_Zdaj je treba samo majckeno poCakati, potrpeti, potrpeti Se kak hipec,
vse se bo razodelo . . »Zivlienie, ah, Zivlienje!« ponavlja mladi Jure neza-
vedno z misti¢nim Sepetom besede svojega ucitelja in Ze je njegovo srce
polno najtisjih in najviSjih sanj.

Po ulici gre, s poveseno glavo, s polodprtimi ustnami se smehlja in
gepeCe nerazumljive besede. In pred njim rasto slike, ki jim bo vdahnil
neko& svojo silo, Eudovite in nezasliSane, polne tistega globokega res-
ni¢nega Zivlienja, ki zdaj s tak$no strastjo hlepi po njem njegovo Stiri-
najstletno srce. Iz srede svojega srca bo iztrgal barve, gorke in paleCe
od strasti, ter jih razlil preko platna, da bodo sijale s Cisto posebnim
nepoznanim Carom in bodo strmeli pred njimi ljudje, poraZeni in ganje-
ni, kakor nad silnim poZarom. Da, to bo vstvarjal: poZar svoje duSe! In
to bo Zivljenje! In on siplje te slike v svet, drugo za drugo, s takino
lahkotno prezirliivo gesto, kakor Cezar boZanstveno svojo milost pod-
loZnikom: Tu imate, berali, bogastvo, tu imate, suZnji, lepoto! To je po-
Zar duSe — to je Zivljenje! ,

0, Jure ni bera&, bogat je Jure, kakor je mlad in majhen in je nje-
gov suknii¢ oguljen in zakrpan, ko stopa po ulici in kroti svoje sanje,
da se ne povzpno predale¢ in ne porazgube v eternih viSinah. Treba jih je
namred krotiti v sebi, tako sladke so in tople Sredi najhuiSih zim; zakaj
najbogatejsi je Elovek od svojih sanj. To ve Jure in zato je tako bogat
in njegovo srce poje, poie ...

" Po ulici, po nasprotni strani, stopa dvoje Juretovih soSolcev, dvoje
porogliivih lehkomiselnih fantiCkov. Kako, razbrzdan in Sumen je njun
smeh, ko opazita tovarisa!

»(lej ga Jureta, sanjavca! Sepa kakor na$ Kastor, ki ga je maéka
ujedla v bedro!« pravi prvi.

»Hohoho!« se smeji drugi in kri¢i na vse g¢rlo Cez ulico: »Jure, kam
greS? O, Jure, ti si trikrat Jure!«

Toda Jure ni slisi ni¢, Jure ne vidi ni¢, Mimo izloZbe gre, ki vsa
blesti v srebru in zlatnini. Za trenotek postoji in zamahne -nato omalova-
ZujoCe z roko. »Tudi takSnih re&i si nakupim tedaj,« si pravi z naglin
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ukrepom v sebi — »polno sobo si jih nakupim. Vse bo gorelo v zlatu.«
— Toda ko Ze postajajo njegove sanje trudne in jamejo toniti nekam
globoko v srce, kakor v skrite predale nevidne zakladnice, postoii mla-
di Jure pred izlozbenim oknom Specerijske trgovine in ugiblje, ali bi se
Ze povrnil domov. Ves v mislih preleti z malomarnim oCesom pestro pa-
noramo izlozenih stvari in potrebscin ter kakor z neko dalino odsotno
vzvisenostio premotri vse te razstavliene dobrote in delikatese ¢loye-
Skega telesa. Tedaj pade njegov pogled sluCajno na Stirioglat srebrn za-
voicek, ki nosi napis: Caj iz Ceylona. — Ceylon! — ta Leseda ga zoret
nenadoma vsega prevzame. »Ceylong, — si pravi — »to je dalec.
Cajevi vrtovi, palmovi gaii, rizeva p()lja. Na vsak nacin bo potreba, d’l si
pozneje enkrat ogledam ta otok .

Toda zvecer v postelii, ko je tlbllld tako tcsnobna in tema tako zgo-
SCena v sobi ter spe Ze vsi Stevilni Juretovi tovarisi, se jamejo spet ogla-
Sati hude misli, izkuSajoCe in zdvajajoCe in se vbadajo kot z ostrimi igli-
cami v njegovo krvavecCe Stirinajstletno srce. Kam so odbegle vse lepe
sanje, tako silne in samozavestne? ... Na teh trdih platnenih rjiuhah lezi
mladi Jure, roko na nemirno bijoCem srcu, ves negoden in nesreCen od
svoje mladosti in od raziedajo¢ih misli, kaj bi ukrenil. Ze je kanila v nje-
wovo duo prva slutnja spoznanja, da menda v knjigah ni zapopadena
vsa modrost Zivljenja. Jure ve, da je to, kar je napisano v knjigah, merda
odsev tistega, kar imenujejo lindje Zivljenje: da je v neki rahli tanki zvezi
S tistim, vekomaj nezapopadnim, kar bije in udarja tako silno tam zunai
nekje... Jure ve, da tudi njegove dragocene sanje Se niso naicistejSa
resni¢nost Zivljenja, kakor so resni¢ne in bogate, od boga samega v srce
zasejane. Jure ve, da je treba Cakati, Cakati in potrpeti Se dolge mesece
in leta morebiti. Toda njegova kri je tako nestrpna in nepoteSna. Z div*
neukrocCenostio gredo i rdeCe-paleCi curki krvi po telesu, misli se gneto,
motajo, razblinjajo, v srcu pa puscajo vso svojo neznosno tezo in pusto,
mrzlo praznoto. In mladi Jure ne more spati.

Nekaj nenavadifega je treba ukreniti, storiti nekaj resnicnega in po-
membnega, odloCno dejanje je treba uciniti, doZiveti je treba nckal Ne
Cakati, ko ni moddi ved strpeti od teh t.umh, globokih klicev v dusi, ki
vabijo ... In tedaj se mladi Jure prviC v svojem Stirinajstletnem Zivljenju
z vso pregrenko bridkostjo v dusi zave, da je nedorasel, onemogel otrok,
ki Se ni zmoZen dejanja ... In kakor s %amoouta]oum prezirom se zmi-
sli svojih otroSkih iger, ki se jim je predajal s tak$no nd]SVCtero resnohu
in zanosom in se hotel Z njimi namah powpetl namvnost do srca \'q
Zivljenja. Kaj je hotel storiti? -

Tako se je zgodilo pred tedni, ko je leZal v postelji in-mu kot 10COoj
ni“bilo mo¢ zaspati od svojega mladega brezupa. Mucile so' ga misli.in
on jih.ni mogel odgnati, kakorkoli se je trudil, da bi se raztresel. Vseh
mogodih redi se je domislial, na dom je mislil in na svojo-bodonost, z na=
Stevanko, alfabetom, s smeSnimi ra&umi je hotel uspavati in utruditi svo-
jega nemirnega duha, da bi se predal sladkemu brezdelju spokojnih sani.
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In premiSljal je o tem starem gr8kem jeziku, ki se ga je moral uditi in z
naporom vbijati v glavo — te tuje, straSne, smeSne besede... In je po-
navljal glasno in s komi¢no potvorjenim glasom: »H¢ areté esti pegé. . .«
Hihi... SmeSen jezik! In — ali ni Cudno? Kakor Clovesko telo je njegova
govorica. Zivi — umrje. Nihde na vsem svetu je ne govori veg, samo v
bukvah zakopana Zivi svoje posmrtno skrivnostno Zivljenje ...« Nato je
pri¢el razmisliati o Zivem c&loveskem jeziku, o tem preCudovitem wmict-
nem skladu besed, ki lije tako preprosto, naravno in enostavno. Sladka
toplota mu je zalila srce, ko se je zmislil na prve jecljajole zvoke svo-
jega detinstva ... Ali vzlic temu si je moral priznati, da to $e ni pravo,
ni tisto, kar Cuti on. Neskon&no je bogastvo materinskega jezika, s srcem
se je razrastel v eno, najneposrednejsi izraz in izliv duse je — pa vendar
so trenotki, ko Clovek kakor prestraSen obstrmi nad vsem bednim be-
rastvom te svoje govorice in se zdi, da si mora ustvariti svoj lastni, Cisto
posebni osebni jezik. Mladi Jure je Ze doZivel takSne trenotke. In ko je
tedaj z glasno razlo¢nostjo in pocasi, leZeC v svoii postelji, ponavljal be-
sede: »Crna tema je krog mene — tema — tema. . .«, je Cutil, da je s tem
vse povedano in da vendar ni pravzaprav ni¢ povedanega; da s Clove-
¢kimi besedami, s tem enostavnim stavkom, Se ni izCrpano obcCutje, ki
polni njegovo srce, kadar se z vso intenzivnostjo vsesa v to zagonetno,
brezobli¢no in &rmo, kar se gluho in mrko lije krog njega. Se nekaj je, ne-
kaj globokega, sladkega, pre¢udoviti zvoki pojé6 v sreu... In nenadoma
je bilo tisti hip mlademu Juretu kot da se je odprl skriti zapah nje-
govega srca in da je vse zazvenelo tam notri. In ko je odprl usta, so se
" same usipale besede, nove, precudovite besede, ki jih ni $e nihCe pred
njim izpregovoril, ognjene, polnozvocne so se lile v pesem skrivnostno-
pomembnih.stavkov. V kak3nem poboZnem ognju je zastajalo njegovo:
Zarko srce! Cutil je, da je to, kar zdajle izgovarjajo njegova usta, molitev,
o bog! naijgloblia, naijresni¢nej$a molitev njegove mladosti, zahvalni
psalem za ta nezasluZeni neCuveni dar njemu, beraSkemu Juretu. Njemu,
njemu edinemu je dano, da pove tisto, kar je vekomaj neizrekljivo vsem
ljudem. Saj to je tisti jezik, tisti novi — je premisljal, Jure s hvaleZnimi
solzami v ofeh — ki je lasten vsem ljudem, skrivnostna govorica ¢lo~
veskih src. »Jaz bom ustvaril ta jezik!« si je rekel s krotkim ponosom
stvaritelia in bil je ganjen in je z rokami, sklenjenimi na prsih kakor k
molitvi, zaspal v solzah in v svetli ekstazi, venomer jecljajo¢ svoj novo-
odkriti jezik . »

Toda ko je drugi dan popoldne sedel mladi Jure nad polo papma,.
vstvarjajo€ svoj novi jezik, si je moral z Zalostjo priznati, da ga je pozabil.
Zastonj je strmel predse in nagibal glavo ter prisluSkoval v dalj, da bi za-
zvonilo v njegovo srce. Mesto tistih'jasnih, najfinejSih, vseobseZnih zvo-
kov in izrazov, ki so se vlivali v noCnem polsnu iz njegovega srca brez
konca in kraja, je ¢ul zdaj samo Se mnoZico neblagozvoénih, ¢udno izpre-
inenjenih konsonantov in vokalov. »To ni ni¢! Ni tisto!« se je moral ob-



soditi in je odloZil svin¢nik, toda upanje Se nikakor ni ugasnilo v njegovi
dusi: upanje namred, da je mogoc¢ tak jezik in da ga ustvar1 on, kKadar
spet oplodi blagoslovljena ura njegovo srce. Hodil je okrog in je bil Ci-
sto pijan tega svojega odkritjia. To je tisto — si je zatrieval —, to je
tisto dejanje, ki je napravim, pa se mi odpro_duri Zivljenja na steZaj...
Tudi Ziva beseda je Zivljenje. \

In mladi Jure je bil ponosen na to svojo misel, gojil jo je in cuval
v sebi, razglabljal in tehtal jo do vseh podrobnosti ter jo skopuSko skrival
pred svojimi drugovi in ljudmi; zakaj njegova navada ni bila, da bi pra-
vil komu o sebi; njegovo srce ie bilo deviSko in srameZljivo.

Ampak nocoj je mislil na svoj novi jezik s ¢udno tujo in mrzlo mislijo.
Zazdela se mu je ta »ideja« puhla, otrodka in neizvedliiva in otro¥ka prav
tako, kot tisti astromomski daljnogled, ki ga je izumil sam in hranil nje-
govo dragoceno risbo na zadnji strani svoje grike gramatike. Bil je to
preudovit naért, poln vijakov in cevi, ves obloZen z najraznoterejSimi
konveksnimi in konkavnimi zrcali, od katerih naj bi se odbijala lu¢ in od-
razala oblika izvenzemskega telesa v najfinejSih niansah, fantastna kom-
pozicija, brezhibna risba s Cudovitimi Kkrivuljami, polnimi najsmelejsih
domisljij. Ob tej risbi, ki jo je popravljal, raunil, meril in bolj§al, se je
opajal nemirni strastno snujoci in vstvarjajoli duh mladega Jureta sredi
dolgih, oh, tako dolgih gr3kih ur... Tudi na ta svoj na&rt je mislil nocoj
s prezirom. Saj se je zavedal, da vse to ni ni¢, da je samo poizkus, —
poizkus negodnega ptica, ki hoe leteti!

Ah, kam bi s temi budalostmi! To so samo puhle domisliije, fanta-
stni izrodki, kakor povesti Karla Maya, ki jih je bral mladi Jure s tak-
3no srdito, neukrotliivo naslado. In dasi je vedel natantno, da vse to
ni ni¢ res, mu je neskon¢no prijal strastni ¢ar barev, bogastvo dogodkov
in vrodi Zar smelih slik tega namiSljenega dalinega Zivljenja, da se je
vedno znova zaglabljal v te povesti. Ni posnemal junakov teh knjig, ka-
kor njegovi tovarisi, z opiCjimi instinkti, marve& je s éuda razvitim kriti-
cizmom sledil njih ¢inom in je v svojem srcu zelo ljubil Old Satterhanda
in Winnetoua...

Ampak nocoj mu ni bilo ni¢ do teh papirnatih junakov. Saj to ni Ziv-
lfenje, — ah, vse to je potvora. In celo njegov risarski talent, to posled-
nje njegovo zavetisle, najslajSa uteha njegova, ah, koliko je ljudi po
svetu, ki znajo prav tako sijajno risati kot on, in celo bolje mo-
rebiti, ne, prav gotovo celo bolie! Vse nekaj drugega je treba storiti, ne-
kaj izrednega, Zivega, resni¢nega je treba ukreniti, izkazati se na kak
drug nacin! In si pravi mladi Jure, da postane ucenjak, zvezdoznanec,
modrec, da se bo zaril, zaZrl v knjige ter namah prekosil vse svoje so-
uéence. — »Kak3$na umetnost pa je tol« — si zatrjuje mladi Jure in nje-
gova samozavest raste takoj, ko se primerja z drugimi — malenkost!
Saj so sami guljeZi! Vztrajen mora biti ¢lovek, dolgéas premagati. In nato



postanem profesor in se kot ucitelj naravoslovia razmislim nad skriv-
nostnim snovanjem prirode. .. In potem se oZenim...

Misli mladega Jureta postoje za trenotek, kakor da so zacudene ob-
strmele nad seboj ob tem presenetliivem zaklju¢ku; nenadoma pa se .je
vse zasmejalo 5 takSno nesli$no globoko radostjo v srcu tega Stirinajst-
letnega fanta. Zakaj hipoma se domisli Jure tega tajno-pomembnega do-
godka, ki ga je doZivel danes popoldne na vecer, predno se ie odpravil
na izprchod po ulici in je zdaj Ze Cisto pozabil nanj.

Bil je Sole prost popoldan in vsi tovariSi in sostanovalci Juretovi so
izleteli na prosto. Jure je posvecal takSne najlepSe nemoténe ure ucenju
ali branju; zakaj kadar so bili vsi doma, je bilo smeha, krikov, Sepetanja
in klepetanja, kakor pti¢nica, polna vrabcev. Tedaj se je Jure navadno
splazil ven in najsi je zuna; rezal mraz in vila burja, je Cepel na mostm—
Zu, knjigo na kolenih in premrle yoke v hla¢nih Zepih.

Danes pa jc bila soba prazna in Jure je sedel nemoten pri mizi na
svojem stolu, zvezek in knjigo pred sabo. Mrk’ jesenski popoldan je si-
pal svojo bledo bolno 1u& skozi okno te siromasno opravliene Studentov-
ske izbice. Stirioglata je_bila, zeleno poslikana, z velikimi rmenimi lisa-
mi po stenah, ki so neprijetno diSale po vlagi. Prostora ni bilo v tej izbi,
zakaj postelie so stale vsevprek, kakor v kakem internatu ali Spitalski
sobi. In ge bi skuSal kdo ponoli vdreti v to sobo, bi ne priSel dalje od
vrat, zakaj pod posteljami so bile Se druge postelje, ki jih je vesCa roka
gospodinje vsak vecer priCarala iz njih mistiCnega skrivaliSZa ter pripra-
vila za udcbno leZiSCe: bila so to nekakSna korita na koleSckih in vsaka
postelja je imela tak$no koritce pod sabo. Da pa se po moznosti izrabi
vsa prosta povrSina, si je premetena gospodinja omislila e neke vrste
vojno posteljo, ki so jo vsak veler razpeli sredi sobe: bila j¢ po svoji
obliki kot pti€ z lesenimi perotnicami, zvezanimi z vrvmi. A ko je
poloZila gospodinja nanjo slamnjaco in jo pregrnila z belo platneno riuho.
ie spal &lovek na tem lesenem pticu tako boZanstveno, kakor na sameém
perju; celo zagugal se je Clovek lahko malce so zaSkripale stare perot!
drugih nezgod ni bilo. In tam, sredi izbe, na tem lesenem pticu je caro-

val vsako no¢ mladi Jure. — :

Ob dnevni svetlobi pa je izginila vsa noCna romantika te izbe in bila
ie prav tako dolgoCasna in nepriljudna kot so izvedine vse dijagke sobe.
MnoZica svetih slik in podob — po tri, Stiri groSe kos — razvricenih po
- stenah in nad posteljami je dvigala sveano resnost tega muzam in mla-
dosti posveCenega prostora ter netila v teh dostikrat nebrzdanih in razpo-
sajenih deCkih njih stanu primeren Cut. V kotu je stala visoka stara omara.
vsa natrpana s knjigami; nad njo se je kosatilo ogrommo slepo zrcalo,
z okvirom-nedolodne barve; drugih luksurioznosti ni vsebovala ta: soba.

Toda kaj je brigalo mladega Jureta vse to! Jure je sedel pri inizi In
raéuml Njegova glava je bila vsa vro¢a od dela in misli, na mladem svet-
lem Selu se mu je palila lahna rdedica. Ali soded po njegovih-nemirnih



kretnjah in nervoznem pisanju, ko je obstajal, razmiSljal ter znova hlastno
pricenjal, ni imel sre¢ne ure pri svoji nalogi. In zares je Cez hip nenadonix
vrgel peresnik vstran, da je odletel z mize, porinil zvezek od sebe ter se
dvignil s stola; niegova drobna lica so mrko Zarela kakor od tihega srda.

Stopil je k oknu ter se zagledal v pozni jesenski popoldan, ki se je siv
in meglen Ze pri¢el ogrinjati v predveCerni somrak. Jure se je moral spet
domisliti svojega risarskega talenta . . . Tako teZko mu je bilo srce.

— Tri sto hudirjev! jiec mrmral srdito in dihal v hladno steklo okna
svoj paleci srd —- tak$na otroCarija, igraca — pa ne gre in ne gre! Tak
raCuncek, neznatna enacbica, smesno! Stavim, da jo je e Svetlin, ki se

v raunstvu prav ni¢ ne zastopi, resil pravilno. Jaz pa . . . no, seveda,
doma bi bil ostal pa krave pasei! . . . Kaj pa se Stulim v Solo?

In Jure gleda v svoj dom, dalino tiho selo med gorami. Njegov oce in
mati in dvoje malih kratkokrilih sestric Zive tam v svoji kaizi. In vsi so
ponosni nanj: na$ Jure! In v hlevu je krava in juncek in dvoje parov nje-
govih ljubliencev, neZno belih jagnjet . . . Ob misli na vse to se Se préevi-.
teje stisne mlademu Juretu srce in —— oh, kako tezko je.skrivati in zati-
rati solze, Ce je Clovek mlad in njegoveo srce polmo Zalosti in domotoeZja!

Skozi okno je strmel Jure in ni sliSal, da so se v sobi duri odprle. Sele
ko je zacul za sabo znani glas, tisti zamolklo pojodi alt, se je strmo in sun--
koma okrenil.

H&i niegove gospodinie je stala pred niim. (Dalje prihodniic.)

e———T |,
VERA KESLERJEVA: .
Bela noc.

Pozna$ to svetlo noC? — povej!
V srebrno-moder pajcolan, S
zavil je mesec vso ravan,
da ni med nebom in zemljo J
nobenih -mej. — .
Kod hodi$ v tej noci, dragi, ti?
V tej svetli noCi brez polnodi,
v tej jasni noci brez zlatih zvezd?
Polno je mesto svetlih cest,
polno je polie ozkih poti , . .
Rada bila bi s tabo nocoj!

. Tako osamljéno je moje srce,
tako prazne so moje gole roke,
tako Zejne so moje trudne oci. — .
K meni, k meni, se dragi, privij!
Mojesrce se vsega boji:
strah me je, strah te bele noli. —
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D Pregled. %

KnjiZevnost.

Peter Bezrué. V zalozbi Slov. socijalne matice v Ljubljani je izSel pravkar prevod
P. Bezrudevih ,Slezkih pesmi*, na katere opozarjamo vse ditatelje ,Svaobode®. Peter
Bezru?, bard teptanega in zatiranega CeSkega plemena na Slezkem, ni samo eden najge-
nialnejSih poetov in prorokov svojega naroda, marved tudi eden najsamorodnejsih sve-
tovnih pesnikov. ,Ena je struna na mojih goslih® — pravi o svoji pesmi sam; ta struna
je bol deSkega Cloveka v Sleziji, ki gine narudno in socijalno; je zadnji krik umrra-
jotega; je besen upor in blazen punt tistega, ki se utaplja. Zato zgrabi ¢loveka s tak3no
neodoljivostjo, da ne pozabid nikoli ve¢ te pesmi. Tako neposredna je, kakor da je ni
dozivel en sam ¢Clovek, marvet celo teptano ljudst\'ro. Iz vseh dus, prelitih v eno samo,
je vstal straSen krik protesta teh sedemdesettiso?, ki umirajo pred Tefinom; P.Bezrud
je posploZil svojo osebnost; sedemdesettiso¢ Zivljenj b'je v njem svoj boj za obstanek in
pravico. Bol in trpljenje njegovega naroda je njegova osebna bolefina, krivica, ki so jo
prizadeli ti tuji baroni in grofi in bogatasi njegovi lastni osebi. Zato ne motri iz nad-
zraénih viSin te ljute socijalne borbe, marvel je zastavil sidro svoje pesmi v najbolj
kipede valove Zivljenja, v okroZje vitkovskih plavZzev in fuZin, karvinskih Sahtoy in
rovov, v Poljsko Osfrovo, pod Bezkide, Mihalkovice i. dr. Kakor iz ognjenih tal k.pi nje-
gova pesem. Ni socijalni poet v salonski suknji, ,ki ljubijo po vzoreu parizkem®, marved
je sam rudar, &rn, zamazan in grd, slep na.eno oko, brez roke (= Bezruég), kot se je
opisal v avtoportretu JSkaradyzjev* (.Nestvor®). V Zivljenju skiomen_ uradnik, je v svoji
pesmi prorok in glasnik vseh bednih in zatiranih. Zato je Bezru® val pesnik, delavei,
" tvoj glasnik, narod slovenski! Knjiga se dobi v vseh knjigarnah. Cena izvodu K 7 0
prevodu, ki ga je oskrbel Fr. Albrecht, bomo Se porocali.

Demokracija. — Socijalisti¢ua revija.

Pred nami leZi prvi letnik te revije.

Ona je privedla v naSo stranko lep krog duSevnih delavcev in je pripomogla
bistveno, da smo mogli stati v dneh prevrata krepko na svojem mestu.

Serija polemiénih &lankov nas .spominja'na nesoglasia v stranki. Danes — tako
upamo — lahko ‘gledamo na te ¢lanke z micnim ofesom zgodovinarja. Revolucija je
vedno dober znak, kjer je valujoce Zivljenje, tam je tudi upor. Upor pa ne sme le raz-
dirati. Ko je najvi§ji dan, se morajo najti mornarji, ki so v stanu izmeriti daljave in
nebelko stran. Pri nas se je to zgodilo. Novemu razvoju je odkazal pot na eni strani
M. Rule v svojem ¢lanku ,Kam“, na drugi strani pa strankino vodstvo, ki je znalo urav-
nati opozicijonalne sile v odloZilnem trenotku v pravo smer.

Danes ko gledamo nazaj, se nam zdi: Vsa nesoglasja, ki so bila med nami, niso
bila tako globoka, kot se je viasi zdelo. Ve& je bilo razlike v taktiki in v nadinu radu-
nanja z realnimi razmerami, kot v idejah. Zato so nas zunanji dogodki tako naenkrat
zdruzili. Sedaj se lahko veselimo. vsi skupaj bogate vsebine, ki nam jo nudi prvi letnik
naSe polititne revije. Vsak izmed naSih ljudi bo prebiral te ¢lanke s pridom.

Med sotrudniki omenjamo Abditusa, Albrechta, Erjavea, dr. Ferfoljo, Pavla Flereta,
Rudolfa Golouha, Petra Juga, dr. LonZarja, Outlawa, Matija Pogadarja, M. Ruleja, Aloj-
zijo Stebijevo in druge. Abditus piSe o nadih domaéih kulturnih in politiénih razmerah.

Peter Jugase bavi z narodno-gospodarskimi problemi. Alojzija Stebi nam padaja
<par lepih biografij in ¢lanek o Zenskem gibanju na Siovenskem. Outlaw pige o Zenskem

- vpraSanju, o Trstu in o jugoslovanskem problemu.

Posebno bo Zanimala zadnja Stevilka. Ona je posvelena spominu nafega velikega
pesnika Ivana Cankarja, kojega sliko prinasa na elu. Med prispevki sta dva iz pesnikove
zapusine. Prvi nosi naslov: ,Kako sem postal socijalist?*, drugi razpravlja o razmerju
med Slovenci in Jugoslovani. Albrecht je posvetil pesnikovemu spominu lepo Studijo, ki
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nosi naslov ,Bojevnik Ivan Cankar®. Erjavec je napisal &anek ,Cankar in Kadurji®, ki
tolmadi éustva naSega uditeljstva do pesnika.

Tako bi podali kratek pregled Cez vsebino prvega letnika revije. Ob novem letniku
Zelimo reviji, da bi se ¢im najlepSe razvijala. Vsi sodrugi, ki hotejo socijalizem in nje-
gove teZnje znanstveno pouditi, bodo nasli v »,Demokraciji“ svetovalea in vodnika.

Filip Uratnik,

Skrb za doientke. Pravkar je izsla v zalozbi Tiskovne zadruge &asu jako primerna
brodura dr. Bo dana Deréa ,Doj:néek, njega megovanje in prehrana*. Knji-
Zica jo pisana praktidno kot navodilo za vzgojo in prehrano dojencka. Pisatelj razpravlja
v njej o razvitku otroka, o ravnanju z novorojenékom, hranitvi dojentka, hrani dojede’
mater:, o dojkah, o umetni hranitvi, o hranjenju s kraviim mlekom, o meSanem hra-
njenj. ter o boleznih dojentkov. KnjiZico je spisal ljubljanski zdravnik, strokovnjak za
otrotke bolezni, ki z vso vnemo zastopsa mnenje, da mora vsaka mati sama dojiti svo-
jega otroka Svetovna vojnu nam je pobrala na tisofe mladenifev in mo% pomanjkanje
pa pomorilo mnogo mladine i starejiih ljudi. Prebivalst.o Jugoslavije se je na ta naéin
zelo zmanjdalo. Zato moramo skrbeti sedaj tembolj za svoj narascaj, gledati na to, da
koliRor mogode zniZsmo umrljiv st dojenékov in skrbimo za njihovo zdravje in uspe-
vanje. Iz teh vzrok v kn,izico prav toplo priporoamo vsem materam zlasti pa mladim,
ki so tozadevnega poduka zelo Zeljne

KnjiZica velja K 3 , s poStnino K 3:30. Narota se pri Tiskovni zadrugiv Ljubljani,
Sodn- ulica 6. n e

K. D.:

NaSe umetniSge razglednice.
(Konec.)

Res ne vem, kaj bi novega povedal o Groharju, toliko se je Ze pisalo o n'em in

Ze posebno o ,Sejuleu®, da je odve vsaka beseda. Nisem videl originala, pa Ze po ti
mali, neznatni podobi ¢uti ¢lovek ta trepetajodi gorki srak, ki puhti iz vlaZnih zoranih
brazd in sluti veli¢astno simfonijo barv. Toda e bolj od barv, ki jih razglednica more
le naznaéiti, me je zadela precej pri prvem pogledu ta svefana kretnja sejalCeva, ta
silna dinamika, ki navdaja to postavo. To je Rodinov ,Stopajo€i moZ*, moZ, ki hodi in 2
odprto desnico blagoslavlja mater zemljo. Spomnil sem se starega perzijskega reka, ki
pravi, da ,kdor ravna plug, opravlja poboZno delo.“ Suj to je ravno, to spoStovanje
poljedelca in njegovega svetega opravila, ki preveva vso naSo umetnost, najplemenitejsi
plod kmetskega narodiéa. Poleg prvotne in globoko vkoreninjene ljubezni do narave je
to morda naiznalilnejSa poteza vsega naSega duSevnega delovavja. Le poglejte! Pet kart
" od Sestih predstavlja kmeta pri delu in naravo, ki je ta tako skrben oe. Pa to ni
morda ona prenasi¢enost velikega mesta in njegove le prepogosto nideve in le zunanje
kulture, ki je gnala pe&&ico Parizanov v Barbizon na kmete postavljal temelje zasanja-
nega templja bodofe umetnosti, ne to je sila zemlje, ki vlete sina nazaj k grudi, ki so
jo ofe in ded in pradedi Ze namakali z znojem. Ta grandijozni ritem, te bujne barve
zaslutimo spet pri ti &ctvorici ljudi na polju, ki spravljajo ,Krompir®. Slika, pri vsi
svoji naturalistiki napravlja ¢udo sveéan, skoro teatralien vtis. NajdraZji mi je ,Me-
cesen® 8 svojo intimno lirifno noto, ki jo je umetnik tu prav posebno povdaril Kdor
ne pozna teh njegovih ZkofjeloSkih hribov, kdor Se ni hodil tako na jesen od Skofje
loke &ez hribe proti Zeleznikom ali v Voljane, temu ni mo& opisati to neéuveno kra-
soto, ki jo je narava natrpala v ta skriti kot lepe Gorenjske. To so vam nepopisljive
lepote ti sanjavi gri¢i, na njih bele cerkvice, s svojimi jesensko porumenelimi bukovimi
gozdi, s svojimi slokimi mecesni in zamolklimi borovei, sredi valov vijoli¢no rudecdega
vresja, ko disi ajda po bregovih in se v ozadju bleste skalni vrhovi Ratitovea. In
pomlad je podobna jeseni: ¢as presnavljanja je, prerajanja. Celo vrsto znamenitih moZ
duha in palete so nam dale Ze te doline, Grohar jim je zapcl v zahvalo ve&nolepo himno.
Jamove tri razglednic se %e na prvi pogled razlodijo od Groharjevih, pri katerem
opazimo ‘' eno samo osnovno in sploino barvo, mediem ko se tu toni ne zlivajo tako
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neopazeno, tako da lahko razlotimo posamezne barve, ki druga poleg druge uéinkujej9
s svojimi ploskvami, bogatimi kontrastov, ki pa so vendar prijetno zastrti. Umelnikova
_paleta obsega obilico sijajnih, nadvse blescetih barv, zlatih, rdecih in Zivozelenih
predvsem, vendar je temeljna nota enotna in mirna, ker se vse barve lepo skladajo.
Njegovi sujeti so izrazito liritni; pokrajinar je; pa to niso nikake iskano ,lepe® pokra-
jine, niti heroitne, niti romantitne, enostavne so in priproste, kot je tudi umetnikova
tehnika. Tu ni nobene vsebine, nobenega dejanja, barva je njih vse. Taka je ,Franéis-
kanska cerkev,* ta orgija svetlih boj, ko se odbijajo solnéni Zarki od mogofne fasade,
ki se zrcali v mirni vodi in na bregu zeleni sveZe listje kostanjev. ,Loka® in ,Seljak
od Sot e* slu kakor dve tihi, polglasni pesmi, ki ni da bi govoril o njih; slifati jih je
treba. Posebno druga je pravi biser, sanjav akord aristokratsko neZne srebrne in pridu-
Zene zelene barve. Vse te tri- slike so visele v zadnji umetn. razstavi v Jakopicevem
paviljonu, kjer so bile naprodaj tudi te dopisnice. Drugod jih v javnosti %e ni bilo opa-
ziti, kar je Skoda; zeleti je, da se to zgodi v veselje vseh, ki jim je naSa umetnost pri
sren in da ti prvi seriji sledi Se nebroj dragih. ) s
Kdor pozna sijajne razglednice, ki jih izdajajo Ceske lvrdke svetovnega imena
(Minerva. Stene, Unie in dr), kier so zastopani mozje kot M. Ale§, s svojo nedostZno
serijo . Narodnih pesmi®, J. Mines, Mucha, risar Simon, slovaski mojster J. Uprka in
vsi njih najbolj%i in najbolj ¢eski mozje, ta bo priznal, da morajo imeti dovrseno izde-
Jane umelnidke razglednice neko, Ceprav majhno nolranjo, absolutno vrednost. Smelo
trdim, da {4 naSa najboljSa zbirka prav nié ne zaostaja za njimi, posebno Se z ozirom
na nase anormalne razmere. Imajo poleg tega Se vazno agitatoriéno nalogo, obenem pa*
ui, da bi podeenjevali njihov izrazito vzgojni pomen za najSirse plasti naroda, ki mu je
umelnost tako oddaljena in luja. (e primerjsmo ¥e druge, poljske, francoske in angleSke
slitne izdelke, bomo videli, da umetn. razglednica, ta Jealerija bednih®, ni tako omalo-
vazevanja vredna malepkost. Nadomestuje tisotem in stolisotem ves lesk in sijaj brez
Stevila originalov, ki jih sicer nikdar ne doseZe njih lepote Zejno oko, za mal denar
rrinaga vsaj odsvil in blesk lepote v sleherno sobo in 3iri umetnost lam, kjer bi la
morala pred ysem rvaziirjati svoj blagodejni in poplemenitujodi vpliv, med ljudstvom.
In narodu, ki ¢ nima templja, kjer bi zrl svojim svetinjam v obli¢je, lemu narodu je
vse vet, res galerija. Zato smo mojstru Jukopi¢u Se prav posebno hvalezni, da je celo
v teh ¢asih in okolistinal naSel poleg svojih obilih poslov Se ¢as in veselje in se zavzel
za te skromune glasnike naSe tmetnosti, ki kljub svoji nedostatnosti in " riedovrienosti
zdruZujejo v sebi vsaj medel odsev tistega zanosnega ognja, ki ga najdemo samo pri
resnitnil umotvorih in pa znak spoltovanja in hvaleZnosti do velikih moZ naroda.

@ &—] Drustveni vestnik ,Svohode*. ==5{0

Jesenice. Tukajinja podruznica .Svobode® se je zafela v zadnjih mesecih najlepse
razvijati. Povsod vlada zanjo najvedje .zanimanje, kar se zlasti kaZe v dejstvu, da se
neprestano priglaajo novi ¢lani in da-so bile vse njene prireditve najbolje obiskane. -

Na Silvestrovo je privedila podruZniea v zvezi z drugimi naSimi organizacijami
lepo uspel Silvestrov veéer, na katerem je govoril s. Albrecht Fr. o pokojnem
Iv. Cankarju, nakar je sledila veéern primerna prosta zabava.

Ker so se po demobilizaciji zopet vrnili mnogi nasi stari ¢lani, je sklical odbor,
ki je pripeljal podruZnico srecno iz vojnih viharjev, dne 26. januarja obéni zbor. Upamo,
da bo tudi novi odbor izpolnil vse tiste nade, ki jih stavimo vanj. Na obénem zboru je
predaval s Erjavec Fr. o ;Demokratizmu in Jugoslaviji s. Vehovec je pa
povdarjal vaznost delavske izobraZevalne organizacije.

) Posebno skrb namerava posvetiti podroZnica nadi mladini, V la namen je priredila
9." februarja izredno dobro obiskan sestanek Solskih otrok, na katerem je bral s.
Erjavee I'r. mladini primerne pravljice.

Na pomlad pa‘namerava proslaviti podruznica stoletnico prvega slovenskega pes-
nika V, Vodnika z vedjo slavnostjo

Ce omenimo, da je zacela tudi ze delovati druStvena knjiznica ler pevski
zbor, moram priznati, da se na¥a podruZnica v polni meri zaveda svojih velikih nalog,
ki jih ima vriiti med delavstvom. : E.
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